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LUIS PATINO LEYVA, mayor de edad, identificado y domiciliado como
aparece al pié de mi firma, manifiesto a usted que acompafio al presente

memorial, para que sea agregado al expediente de la referencia, el siguiente
documento:

Documentos de cesion de los inventores al solicitante del privilegio de
patente debidamente traducido y apostillado.
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De la Serora Jefe,

Luis Pati eyva
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romrn sy © Gl (Case: DE 2008/001 CO PCT)

ASSIGNMENT
- 202b6

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Dr. Paul Habermann, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
2) Dr. Gerhard Seipke, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

) Dr. Roland Kurrle, ¢c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
4) Dr. Ginter Muller, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

) Dr. Mark Sommerfeld, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
6) Dr. Norbert Tennagels, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
7) Dr. Georg Tschank, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
8) Dr. Ulrich Werner, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

Los Inventores son ciudadenos de: 1) — 6) y 8) Alemania; 7) Austria
(The inventors are citizens of: 1) - 6) and 8) Germany; 7) Austria)

declaramos que somos los inventores de la invencion que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Novel insulin derivatives having an extremely delayed time-action profile

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencidn en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
Dnvneges and

anexidades a favor de Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, domiciliada en
Briningstrasse 50, D-65929 Frankfurt am Main, Germany

(attachments, to Sanofi-Aventis Deutschland GmbH domiciled in Briiningstrasse 50, D-
65929 Frankfurt am Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at

El on

Inventors:

- 2n 7 OQY&@WQ Q@\m

1st.
\ (Paul HAB%/ \ (Gerhard (YIPKE
) = 7 z < 4n

RN

ﬁyﬂhma \ (Ginter MULLER)
5th. Smw»«//pé/ ~ 8™ N/ S 77
\(Mark SOMMERFELD) N\ (NorbenTENN&gjz[s
7t g™
\ (Georg TSCHANK) A (Urrich WERNER)

Sanofi- Av ntis Deutschland bH

LS

(Dr em) (Bref7}
Signature of Assignee Firma del Cesionario
Signed at Frankfurt am Main, Germany Firmado en
On el

to be legalized
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*Form-2-B-SPECIMEN (Case: DE 2008/001 CO PCT)

ASSIGNMENT

Los suscritos
(We, the undersigned)

1) Dr. Paul Habermann, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
2) Dr. Gerhard Seipke, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

3) Dr. Roland Kurrle, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

4) Dr. Ginter Miiller, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

5) Dr. Mark Sommerfeld, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
6) Dr. Norbert Tennagels, c/o Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania
7) Dr. Georg Tschank, c/o Sanofi-Aventis Deutschiand GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

8) Dr. Ulrich Werner, c/o Sanofi-Aventis Deutschiand GmbH, 65926 Frankfurt am Main, Alemania

Los Inventores son ciudadenos de: 1) — 6) y 8) Alemania; 7) Austria
(The inventors are citizens of: 1) - 6) and 8) Germany; 7) Austria)

declaramos que somos los inventores de la invencién que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titled)

Novel insulin derivatives having an extremely delayed time-action profile

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencién en Colombia, junto con los privilegios y
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges and

anexidades a favor de Sanofi-Aventis Deutschland GmbH, domiciliada en
Briiningstrasse 50, D-65929 Frankfurt am Main, Germany
(attachments, to Sanofi-Aventis Deutschland GmbH domiciled in Briiningstrasse 50, D-

. 65929 Frankfurt am Main, Germany)

Firma de los cedentes Signatures of Assignors
Firmado en Signed at
El on

inventors:

1st: Z7 %‘ v 2nd:

(Paul HABERI}JANN) (Gerhard SEIPKE)// /
3 4"™; (/)-4 / // LA -

(Roland KURRLE) (Gﬁnfr@[LEKVW
5t 6™
(Mark SOMMERRELD (Norbery TENNAGELS)
7 -
7 (QOAQ M W/\O/\Mﬁ(/ gt W Lr
(Geo@; TSCHA@() (Ulgih WERNER)

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH

(Dr. Wein) (Breuer)
Signature of Assignee Firma del Cesionario
Signed at Frankfurt am Main, Germany Firmado en
On el

to be legalized




No. 225 of the Roll of Deeds for 2010

I, the undersigned Dr. Oleg de Lousanoff, Notary in Frankfurt am Main (Federal Republic of
Germany) hereby certify that '

1. Dr. Roland Kurrle, (czi-ate of birth: December 16, 1950, having his business address
at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main (Germany),
who is personally known to me,

2. Dr. Norbert Tennagels, date of birth: June 07, 1970, having his business address
at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main (Germany),
who is personally known to me

3. Dr. Elmar Michael Wein, date of birth: September 28, 1954, having his business
address at: Industriepark Hochst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main
(Germany), who is personally known to me,

4. Mr. Dieter Breuer, date of birth: May 01, 1950, having his business address at:
Industriepark H6chst, Building K 801, 65926 Frankfurt am Main (Germany), who
is personally known to me,

have subscribed the signatures on the first page of the annexed document in my presence.

I further certify upon inspection of a certified excerpt from the Commercial Registers maintained
by the local court in Frankfurt am Main dates June 16, 2010 that Commercial Register shows
under docket number HRB 40661 the registration of Sanofi-Aventis Deutschland GmbH,
Frankfurt am Main, and of Dr. Elmar Michael Wein as Holder of Power of Procuration
(“Prokurist™) with joint Power of representation.

To document the power of representation regarding Sanofi-Aventis Deutschland GmbH,
(formerly: Aventis Pharma Deutschland GmbH), Frankfurt am Main, a certified copy of an
instrument dated July 18, 2005 granting ”"Handlungsvollmacht” to Dr. Dieter Breuer for Sanofi-
Aventis Deutschland GmbH is attached; I herewith certify that the attached copy of said
document “Handlungsvollmacht” is a true copy of the original which has been presented to me.

The Notary has informed the persons appearing about the provision of Section 3, Subsection 1,
No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The persons appearing thereupon have stated
that the Notary is not prevented from recording under such provision.

ﬂéo&(/vvu

de Lousanoff
Notary

Frankfurt am Main, June 18,2010
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APOSTILLE & T & 2
(Convention de la Haye du 5 octobré¥ss*) 4

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese o6ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Dr. Oleg de Lousanoff

3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars .

Bestitigt

5. in Frankfurt/Main 6.am 28.06.10
7. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 5497 '
10. Unterschrift ’

i.V.¥ranke




Statement of Fees

Value: EUR 38.000,00 pursuant to § 30 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 45 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 32, 58 I KostO
Fee pursuant to §§ 141, 55 1, 33 KostO

Fee pursuant to § 150 No. 1 KostO
Flat fee for copies pursuant to §§ 141,

136 I No. 1, II KostO

Postage pursuant to § 152 II Nr. 1 a) KostO

Subtotal
VAT 19 % pursuant to § 151a KostO
Total

60381698 _1.doc *

de Lousanoff
Notary

EUR 27,00
EUR 27,00
EUR 10,00
EUR 13,00
EUR 0,50
EUR 1,45
EUR 78,95
EUR 15,00
EUR 93,95
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Gruppe

Aventis Pharma Deutschiand GmbH - D-85926 Frankfurt am Main

Persdnlich/Vertraulich p
Herm

Dieter Breuer

Patent A. License Department Frankfurt

K 801

18.07.2005

L 'Sehr geehrter Herr Breuer,

wir freuen uns, lhnen mitzuteilen, dass sich die Geschéftsfihrung entschlossen hat, fUr unser
Unternehmen Aventis Pharma Deutschland GmbH

HANDLUNGSVOLLMACHT

gemiss § 54 Abs. 1 HGB zu erteilen.

Diese Volimacht berechtigt Sie, alle Geschafte und Rechtshandlungen vorzunehmeh, die lhre
Position als Leiter Patentverwaltung gewdhnlich mit sich bringt. Die Einschrankung des § 54 Abs. 2
HGB ist zu beachten.

Sle sind ermichtigt, innerhalb Ihres Aufgabengebietes im Rahmen der jeweils glltigen
Unterschriftsrichtlinie von Aventis Pharma Deutschland GmbH zu zeichnen. Hierbel ist nach § 57
HGB der Zusatz ,i.V." vor lhrem Namen zu verwenden.

( ' !Di=e Handlungsvollmacht kann jederzeit von der Gesellschaft widerrufen werden. Sie erlischt mit
Beendigung des Arbeitsverhaitnisses mit der Gesellschatt.

Wir hoffen auf eine weiterhin gute Zusammenarbeit und verbleiben
mit freundlichen GrtiRen

Aventis Pharma Deutschland GmbH

%'\ ﬂa‘ 1 - | .
Dieter Kohl ppa. Brigitte Fuchs -

o

Aventls Pharma Deutschland GmbH - Ein Unternehmen der sanofi-aventis Gruppe - Brigitte Fuchs - HR Frankfurt & CS - Industriepark Hachst -
D-65926 Frankfurt am Main - Telefon 0 68/ 3 05-73 52 - Fax 0 68 / 3 05-1 86 98 - Brigitte.Fuchs@sanofi-aventis.com - www.sanofi-aventis.com -
Vorsitzender des Aufsichtarats: Hanspetar Spek

GeschafistGhrer: Dr. Heinz-Wemer Meier (Vorsitzender), Dr. Matthias 8raun, Dietar Koht, Dr. Martin Slewert, Prof. Or. Glnther Wess, Dr. Jean-Yves Wessely
Sitz der Geselischaft: Frankfurt am Main « Handelsregister: Frankfurt am Main, Abt. B Nr. 40661

‘sanofi aventis
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No. 238 of the Roll of Deeds for 2010
I, the undersigned Dr. Oleg de Lousanoff, Notary in Frankfurt am Main (Federal Republic
of Germany) hereby certify that Messrs.
1. Dr. Paul Habermann,"date of birth: February 05, 1951,
having his business address at: Industriepark Hochst, Building K 801,
65926 Frankfurt am Main (Germany), personally known to me,
2. Dr. Giinter Klwin Miiller, date of birth: November 07, 1958,
having his business address at: Industriepark Hochst, Building K 801,
65926 Frankfurt am Main (Germany), personally known to me,
3. Dr. Phil. Georg Tschank,’zlate of birth: October 01, 1956,
having his business address at: Industriepark Hochst, Building K 801,
.‘ personally known to me,

4. Dr. Ulrich Werner,/date of birth: February 10, 1956,
having his business address at: Industriepark Héchst, Building K 801,
65926 Frankfurt am Main (Germany), personally known to me,

have subscribed the signatures on the second page of the annexed document in my
presence.

The Notary has informed the persons appearing about the provision of Section 3,
Subsection 1, No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The persons appearing
thereupon have stated that the Notary is not prevented from recording under such provision.

o

de Lousanoff
Notary

Frankfurt am Main, June 21, 2010

60381675_1.doc *



1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Dr. Oleg de Lousanoff

3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestitigt

. in Frankfurt/Main 6.am 28.06.10
. durch den Herrn Prisidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Ea A 5498
. Siegel/Stempel 10. Unterschrift
)

i.V/Franke




Statement of Fees

Value: EUR 38.000.00 pursuant to § 30 I KostO

Fee pursuant to §§ 141,451 S. 1 KostO
Fee pursuant to §§ 141, 32, 58 I KostO
Postage pursuant to § 152 II Nr. 1 a) KostO

Subtotal
VAT 19 % pursuant to § 151a KostO
Total

60381675 _1.doc *

b D

Notary

- EUR 27,00
EUR 27,00
EUR 1,45
EUR 55,45
EUR 10,54
EUR 65,99




No. 249 of the Roll of Deeds for 2010

I, the undersigned Dr. Oleg de Lousanoff, Notary in Frankfurt am Main (Federal Republic of
Germany) hereby certify that

Dr. Mark g;mmerfeld, date of birth: May 04, 1971,
having his business address at: Industriepark Hochst, Building K 801,
personally known to me,

has subscribed the signature on the first page of the annexed document in my presence.

The Notary has informed the person appearing about the provision of Section 3, Subsection 1,
No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The person appearing thereupon has stated
that the Notary is not prevented from recording under such provision.

Notary

Frankfurt am Main, June 22, 2010

Statement of Fees
Value: EUR 38.000.00 pursuant to § 30 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 45 I KostO EUR 27,00
Fee pursuant to §§ 141, 32, 58  KostO EUR 27,00
Postage pursuant to § 152 II Nr. 1 a) KostO EUR 1,45
Subtotal EUR 55,45
VAT 19 % pursuant to § 151a KostO EUR 10,54
Total EUR 65,99

ou()/tzvv\.

de Lousanoff
Notary

60396467_1.doc *



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 3¢

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese 6ffentiiche Urkunde

2. ist unterschrieben von Dr. Oleg de Lousanoff /

3. in seiner Eigenschatft als amtlich besteliter Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestitigt

5. in Frankfurt/Main 6.am 28.06.10

7. durch den Herrn Priasidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 5499

9. Siegel/Stempel 10. Unterschrift
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No. 279 of the Roll of Deeds for 2010

I, the undersigned Dr. Oleg de Lousanoff, Notary in Frankfurt am Main '(Fedefal Republic of
Germany) hereby certify that

t e
Dr. Gerhard Seipke, date of birth: February 22, 1950,
having his business address at: Industriepark Hochst, Bulldmg K 801,
personally known to me,

has subscribed the signature on the first page of the annexed document in my presence.

The Notary has informed the person appearing about the provision of Section 3, Subsection 1,
No. 7 of the Recording Act (Beurkundungsgesetz). The person appearing thereupon has stated
that the Notary is not prevented from recording under such provision.

Frankfurt am Main, June 23, 2010

Q(I:ousanoff

Notary

N
Statement of Fees

Value: EUR 38.000.00 pur\1§nt to § 30 I KostO

Fee pursuant to §§ 141, 45 IghstO EUR 27,00
Fee pursuant to §§ 141, 32, /3K o0stO EUR 27,00
Postage pursuant to § 152 11 Nr. 1 a) KostO EUR 1,45
Subtotal EUR 55,45
VAT 19 % pursuant to § 151a KostO EUR 10,54
Total EUR 65,99

de Lousano

Notary

60397175_1.doc *

§o)



APOSTILLE

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese offentliche Urkunde

2. ist unterschrieben von Dr. Oleg de Lousanoff s

3. in seiner Eigenschaft als amtlich bestellter Notar

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestitigt

. in Frankfurt/Main 6.am 28.06.10

. durch den Herrn Prédsidenten des Landgerichts
. unter Nr. 91 Ea A 5500

. Siegel/Stempel 10. Unterschrift

OO~

i.V/Franke
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[Traduccién Oficial del Inglés]

Registro Notarial No. 225 para el ano 2010

Yo, el Notario Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am

Main, Republica Federal de Alemania, mediante este documento

1. Dr. Roland Kurrle, fecha de nacimiento: 16 de Diciembre
de 1950y/ con domicilic comercial en: Industriepark
Hochst, Edificio K 801, 65926 rFrankfurt am Main,

-

Alemania, conocido personalmente por el suscrito Notaric,

2. Dr. HWorkert Tennagels, fecha de nacimiento: 07 de Junio
ke / . 1 . 0 .

de 1970, con domicilio comercial en: Industriepark

Hochst, FEdificio K 801, ©592¢ - Frankfurt am Main,

Alemania, conocidce personalmente por el suscrito Notaric,

3 Dr. Elmar Michael Wein, fecha de nacimiento: 28 de
Septiembre de 1954, con domicilio comercial en:

Industriepark Hochst, Edificio K 801
Main, Alemania, conocido personalmente por el suscrito
Notario,

4., Sr. Dieter Breuer, fecha de nacimiento: 01 de Mayo de

v

1950, con domicilio comercial en: Industriepark Hdchst,
Edificic K 801, 65925/ Frankfurt am Main, Alemania,

conocido persconalmente por el suscrito Notario,

suscribieron en mi presencia las firmas que aparecen en la

primera pagina del documento adijunto.

4

el

] mismo tiempo, después ds la inspeccidn de fecha 16 de Junio

: '
de 2010 de un extracto certificado del Registro Comercial

expedido por el Juzgado Municipal de Frankfurt am Main,

[
t__l
s}

certifico que

1

compafiia Sanofi~-Aventis Deutschland GmbH esta

=

inscrita bajo el Registro Comercial HRBE 40661 7con domicilio en

H



Frankfurt am Main, y que el Dr. Elmar Michael Wein se
encuentra registrado alli como Apoderado con poder conjunto de

representacidn.

Para documentar el poder de representacidén con respecto a
Sanofi-Aventis Deutschland GmbH (anteriormente llamada:
Aventis Pharma Deutschland GmbH), domiciliada en Frankfurt am
Main, se adjunta una copia de un instrumento fechado el 18 de
Julioc de 2005/6he otorga “Poder” al Dr. Dieter Breuer para
Sanofi-Aventis Deutschland GmbH; mediante 1la presente yo
certifico que la copia adjunta del mencionado documento de
“Poder” es una copia fiel y exacta del original que me fue

presentado y que he tenido a la vista.

El Notario informdé a las personas comparecientes acerca de lo
dispuesto en la Seccidén 3, Subseccidén 1, Numeral 7 de la Ley
de Notarizacidén. Las personas comparecientes declararon acto
seguido que el Notario no tiene impedimento alguno de acuerdo

con tal disposicién.
Frankfurt am Main, 18 de Junio de 2010 —

Dr. Oleg de Lousanoff
Notario en Frankfurt am Main

(Firma y Sello Oficial) -

[Aparece Apostilla en Alemén fechada el dia
26.08.10 “que legaliza la firma del Dr. Oleg de

Lousanoff bajo el No. 91 Ea A 5497] 7

M. Mpuslez 5.
JOSE MiGUEL MENDEZ

Traductor Oficial
Res. 711 de Maye 1988 uiNvUBTICIA

[2



Registro Notarial No. 238 para el afio 2010

Yo, el suscrito Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am
Main, Republica Federal de Alemania, mediante este documento

certifico que los Sefiores

1. Dr. Paul Habermann, fecha de nacimiento: 05 de Febrero de
e . .

1951, con domicilio comercial en Industriepark Hoéchst,

Edificio K 801, 65926/?Eankfurt am Main, Alemania, gquien

es conocido personalmente por el suscrito Notario,

2. Dr. Glinter Alvin Muller, fecha de nacimiento: 07 de
Noviembre de 1958, con domicilio comercial en
Industriepark Héchst, Edificio K 801, 65926 “Frankfurt am
Main, Alemania, quien es conocido personalmente por el

suscrito Notario,

3. Dr. Phil. Georg Tschank, fecha de nacimiento: 01 de
Octubre de 1956, con domicilio comercial en Industriepark
Hochst, Edificio K 801; 659267 Frankfurt am Main,
Alemania, quien es conocido personalmente por el suscrito

Notario,

4. Dr. Ulrich Werner, fecha de nacimiento: 10 de Febrero de
1956//con domicilio comercial en Industriepark Hochst,
Edificio K 801/’65926/Frankfurt am Main, Alemania, quien

es conocido personalmente por el suscrito Notario,

suscribieron en mi presencia las firmas que aparecen en la

segunda pagina del documento adjunto.

El Notario informé a las personas comparecientes acerca de lo
dispuesto en la Seccidén 3, Subseccidén 1, Numeral 7 de la Ley

de Notarizacidédn. Las personas comparecientes declararon acto

13



seguido que el Notario no tiene impedimento alguno de acuerdo
con tal disposicidn.

' P . -
Frankfurt am Main, 21 de Junio de 2010
Dr. Oleg de Lousanoff

Notario en Frankfurt am Main

(Firma y Sello Oficial)

[Aparece Apostilla en Alemdn fechada el dia
28.06.10 “que legaliza la firma del Notario Dr.
Oleg de Lousanoff bajo el No. 91 Ea A 5498]/////

M. Uveolz 5.
JOSE MIGUEL MENDEL

Traductor Oficial
Res, 711 do Baye 1988 MiNJuBTICIA

14



Registro Notarial No. 249 para el afio 2010

“ Yo, el suscrito Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am Main,
Republica Federal de Alemania, mediante este documento certifico que

el Sefior

Dr. Mark Sommerfeld, fecha de nacimiento 04 de Mayo de 1971,
con domicilio comercial en Industriepark Hochst, Edificio K
801, 65926 .Frankfurt am Main, Alemania, quien es conocido

personalmente por el suscrito Notario,
suscribid en mi presencia la firma que aparece en la primera pagina

del documento adjunto, y que el Sefior

El Notario informdé a la persona compareciente acerca de lo dispuesto
en la Seccién 3, Subseccidén 1, Numeral 7 de la Ley de Notarizacidn.
Las personas comparecientes declararon acto seguido gque el Notario

no tiene impedimento alguno de acuerdo con tal disposiciédn.
Frankfurt am Main, 22 de Junio de 2010 ¢

Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am Main

(Firma y Sello Oficial)

-IA Nota de Gastos

Valor del negocio: EUR 38.000,00 segtin art. 30 I Disp. Imp.

Impuesto segun art. 141 45I Disp. Impuestos EUR 27,00
Impuesto segun art. 141, 32, 58I Disp. Imp. EUR 27,00
Impuesto segun art. 152II la) Disp. Imp. EUR 1,45
19% IVA segtn art. 151 a Disp. Imp. EUR 10,54
Total EUR 65,99

Dr. Oleg de Lousanoff, Notario (firma)

[Aparece Apostilla en Aleman fechada el dia 28.06.10.~

que legaliza la firma del Notario Dr. Oleg de Lousanoff

M- MZ 5 bajo el No. 91 Ea A 5499] 7

JOSE MIGUEL MENDEZ
Traductor Oficial
Res. 711 de Maye 1988 MiNsuSBTICIA

Ky



Registro Notarial No. 279 para el afic 2010

Yo, el suscrito Dr. Oleg de Lousanoff, Notario en Frankfurt am Main,

Republica Federal de Alemania, mediante este documento certifico que

< ' el Sefior
. 1. Dr. Gerhard Seipke, fecha de nacimiento: 22 de Febrero de
e
1850, «con domicilio comercial en Industriepark Hochst,

Edificio K 801, 65926 Frankfurt am Main,’_éigggnia; quien es

conocido personalmente por el suscrito Notario,
suscribidé en mi presencia la firma que aparece en la primera pagina

del documento adjunto, y que el Sefior

El Notario informdé a la persona compareciente acerca de lo dispuesto
en la Seccidén 3, Subseccidén 1, Numeral 7 de la Ley de Notarizacidn.
Las personas comparecientes declararon acto seguido que el Notario

no tiene impedimento alguno de acuerdo con tal disposicién.
Frankfurt am Main, 23 de Junio de 2010,/

Dr. Oleg de Lousancoff, Notario en Frankfurt am Main

(Firma y Sello Oficial)

’! Nota de Gastos

Valor del negocio: EUR 38.000,00 segun art. 30 I Disp. Imp.

Impuesto segin art. 141 451 Disp. Impuestos EUR 27,00
Impuesto segtn art. 141, 32, 58I Disp. Imp. EUR 27,00
Impuesto segun art. 152II la) Disp. Imp. EUR 1,45
19% IVA segun art. 151 a Disp. Imp. EUR 10,54
Total EUR 65,99

Dr. Oleg de Lousanoff, Notario (firma)

[Aparece Apostilla en Aleman fechada el dia 28.06.10 —

que legaliza la firma del Notario Dr. Oleg de Lousanoff

M. Mowdiz=S. bajo el No. 91 Ea A 5500]/

JOSE MIGUEL MENDEZ
Traductor Oficial
Res, 711 do Maye 1988 NINJUGBTICIA

)
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[Traduccidén Oficial del Aleman]

APOSTILLE

(Convencidén de La Haya del 5 de Octubre de 1961)_

Pais: RepUblica Federal de Alemania

Este documento publico

Esta firmado por: Dr. Oleg de Lousanoff .

En su calidad de: Notario nombrado oficialmente

Y lleva el sello oficial: del Notario
Confirmado

En: Frankfurt/Main ~

El dia: 28.06.10 ~

Por: El Sefior Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No. 91 Ea A 5497 -

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN -
FRANKFURT AM MAIN .
Firma:

En representacidn

Franke ~

N\ e

ADOLF WATZKE
Traduetor Ofieial

Res. 2433 Minjusticia

| ¥
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10.

[Traduccidén Oficial del Aleman]

APOSTILLE

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961) 7

Pais: RepUblica Federal de Alemania

Este documento publico

Esta firmado por: Dr. Oleg de Lousanoff~

En su calidad de: Notario nombrado oficialmente

Y lleva el sello oficial: del Notario
Confirmado

En: Frankfurt/Main ,

El dia: 28.06.10 ~

Por: El1 Sefior Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No. 91 Ea A 5498

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN
FRANKFURT AM MAIN - '
Firma:

En representacidén

Franke e

M ke

ADOLF WATZKE
Traduetor Oficial
Res. 2433 Minjusticia

|&
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[Traduccién Oficial del Aleman]

APOSTILLE

(Convencidédn de La Haya del 5 de Octubre de 1961)—

Pais: RepUblica Federal de Alemania

Este documento publico

Estd firmado por: Dr. Oleg de Lousanoff -~

En su calidad de: Notario nombrado oficialmente

Y lleva el sello oficial: del Notario
Confirmado

En: Frankfurt/Main .

El dia: 28.06.107

Por: El Seflor Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No. 91 Ea A 5499 7

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN
FRANKFURT AM MAIN

Firma:

En representacidn

s

Franke -

L

|

373

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 2433 Minjusticia

19
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10.

[Traduccién Oficial del Aleman]

APOSTILLE

(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961) —

Pais: RepUblica Federal de Alemania

Este documento publico

Estd firmado por: Dr. Oleg de Lousanoff’

En su calidad de: Notario nombrado oficialmente

Y lleva el sello oficial: del Notario
Confirmado

En: Frankfurt/Main

El dia: 28.06.10 /

Por: El Senor Presidente del Tribunal Regional
Bajo el No. 91 Ea A 5500.7

Sello: EL PRESIDENTE DEL TRIBUNAL REGIONAL EN
FRANKFURT AM MAIN

Firma:

En representacidn

7

Franke

BRNCN7S

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 2433 Minjusticia

20
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VJ\ Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Bogota D.C.,
2020
Doctor(a)

PATINO LEYVA LUIS
Apoderado(a) y/o Representante de
SANOFI-AVENTIS DEUTSCHLAND GMBH

REFERENCIA Radicacion No. 10 079133
Solicitud internacional ~ PCT/EP2009/000017
Fecha inicio fase nacional 09/08/2010

Tramite 11
Evento 378
Actuacion 430

Oficio No. J_EJJ 1 9.4:

e ta e

Como resultado del examen de forma, realizado con fundamento en el articulo 38 de la Decision 486 de la
Comision de la Comunidad Andina, articulo 27 del Tratado de Cooperacion en Materia de Patentes (PCT), regla
51 bis del Reglamento y Circular Unica de la Superintendencia de Industria y Comercio, se le comunica que:

1. El solicitante debe presentar un nuevo titulo que permita identificar la materia de la cual trata la solicitud, ya
que el titulo relacionado no se encuentra con la precisién necesaria para identificar claramente el objeto de la
solicitud de patente. (Regla 4.3 PCT, Art 26-27 D-486, Circular Unica 5.2.9)

2. La solicitud no contiene la copia del documento en que consta la cesién del derecho a la patente del inventor al
solicitante 0 a su causante, conforme a lo establecido por el articulo 26 literal k) de la Decision 486 de la
Comision de la Comunidad Andina. Cuando se trate de documentos otorgados en el extranjero, estos deberan
legalizarse de conformidad con lo dispuesto por los articulos 259 y 260 del Codigo de Procedimiento Civil.
Cuando se trate de las declaraciones a que hace referencia la Regla 4.17 ii) del Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes PCT., el alcance de las tales declaraciones se determinara segun indiquen claramente una
cesion de derechos del inventor al solicitante o su causante, de conformidad con 1o dispuesto en el numeral
5.2.15 del Capitulo Quinto, Titulo X de la Circular Unica de Superintendencia de Industria y Comercio.

En cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 39 de la Decision 486, se le requiere para que dentro del término
de dos meses siguientes a la fecha de notificacion del presente oficio, complete los requisitos anteriormente
enunciados. En caso de no dar cumplimiento al presente requerimiento, la solicitud se considerara abandonada y
perdera su prelacion.

Continua en la pagina siguiente...

Al contestar favor indique el ndmero de Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000

radicacion que se encuentra a continuacion Sede CAN: Av. Cra 50 No. 26-55 int. 2 Tel: 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-810165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. - Colombia
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{.\\.ﬁ)\ Continuacién radicado No: 10 079133 . .
! Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Notifiquese el presente oficio conforme a lo dispuesto en el numeral 5.2, literal e), del capitulo quinto det titulo
primero de la Circular Unica Np?10 de 2001.

ALIX CARMENZA/CESPEDES DE VERGEL
Directora de Nuelas Creaciones (c)

03 SEL 200

El anterior ¥equerimiento fue notificado por fijacidon en lista de fecha

adpat1

Al contestar favor indique el nimero de Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 Pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
radicacién gue se encuentra a continuacién Sede CAN: Av. Cra 50 No. 26-55 int. 2 Tel: 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogota D.C. - Colombia




